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Message

Ziņa 001

Komisijas ziņojums - TRIS/(2023) 1890

Direktīva (ES) 2015/1535

Notifikācija: 2023/0386/BE

Dalībvalsts paziņojums par projekta tekstu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20231890.LV

1. MSG 001 IND 2023 0386 BE LV 22-06-2023 BE NOTIF

2. Belgium

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
Direction générale Qualité et Sécurité - Service Normalisation et Compétitivité - BELNotif
NG III – 2ème étage
Boulevard du Roi Albert II, 16
B - 1000 Bruxelles
be.belnotif@economie.fgov.be

3B. Service public régional de Bruxelles (SPRB)
Place Saint-Lazare 2
1210 Saint-Josse-ten-Noode

4. 2023/0386/BE - T00T - TRANSPORT

5. Galvaspilsētas Briseles reģiona valdības Dekrēts, ar kuru groza karaļa 1968. gada 15. marta Dekrētu, ar ko paredz
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vispārīgus noteikumus par tehniskajiem nosacījumiem, kuriem jāatbilst mehāniskajiem transportlīdzekļiem un to
piekabēm, detaļām un drošības piederumiem

6. Mehāniskie transportlīdzekļi (pāraprīkošanas apstiprinājums)

7.

8. Šis Galvaspilsētas Briseles reģiona valdības provizoriskais projekts Dekrētam, ar kuru groza karaļa 1968. gada
15. marta Dekrētu, ar ko paredz vispārīgus noteikumus par tehniskajiem nosacījumiem, kuriem jāatbilst mehāniskajiem
transportlīdzekļiem un to piekabēm, detaļām un drošības piederumiem, kā arī karaļa 1974. gada 10. oktobra Dekrētu, ar
ko paredz vispārējus noteikumus par tehniskajiem nosacījumiem, kuriem jāatbilst mopēdiem un motocikliem un to
piekabēm, ir ierosināts, lai:
— izdarītu vajadzīgos un papildinošos grozījumus noteikumos (kas ietilpst reģionālajā jurisdikcijā), ko pašlaik pieņem
federālā valdība, lai ieviestu tehniskās prasības attiecībā uz transportlīdzekļa ar iekšdedzes dzinēju pārveidošanu par
transportlīdzekli, kas darbināms ar baterijām vai ūdeņraža elementu,
— izdarītu grozījumu 23.ter panta 1. iedaļas 3. punktā, precizējot kārtību, kādā jāpārbauda piekabju sakabes
personīgajiem un komerciālajiem transportlīdzekļiem,
— mainītu gadu skaitu, kuru sasniedzot transportlīdzeklis tiek klasificēts kā klasisks, lai pielāgotos federālās valdības un
Direktīvas 2014/45/ES noteikumiem,
— vārdus “pārbaudes sertifikāts” aizstātu ar vārdiem “tehniskās apskates sertifikāts”, kā noteikts Direktīvā 2014/45/ES,
— ieviestu iespēju veikt smalko daļiņu kontroli M2, M3, N2 un N3 kategorijas transportlīdzekļiem.
Šis provizoriskais projekts attiecībā uz pāraprīkošanu ir sagatavots, apspriežoties ar federālo valdību.

9. Šis Galvaspilsētas Briseles reģiona valdības provizoriskais projekts Dekrētam, ar kuru groza karaļa 1968. gada
15. marta Dekrētu, ar ko paredz vispārīgus noteikumus par tehniskajiem nosacījumiem, kuriem jāatbilst mehāniskajiem
transportlīdzekļiem un to piekabēm, detaļām un drošības piederumiem, kā arī karaļa 1974. gada 10. oktobra Dekrētu, ar
ko paredz vispārējus noteikumus par tehniskajiem nosacījumiem, kuriem jāatbilst mopēdiem un motocikliem un to
piekabēm, ir ierosināts, lai:
— izdarītu vajadzīgos un papildinošos grozījumus noteikumos (kas ietilpst reģionālajā jurisdikcijā), ko pašlaik pieņem
federālā valdība, lai ieviestu tehniskās prasības attiecībā uz transportlīdzekļa ar iekšdedzes dzinēju pārveidošanu par
transportlīdzekli, kas darbināms ar baterijām vai ūdeņraža elementu,
— izdarītu grozījumu 23.ter panta 1. iedaļas 3. punktā, precizējot kārtību, kādā jāpārbauda piekabju sakabes
personīgajiem un komerciālajiem transportlīdzekļiem,
— mainītu gadu skaitu, kuru sasniedzot transportlīdzeklis tiek klasificēts kā klasisks, lai pielāgotos federālās valdības un
Direktīvas 2014/45/ES noteikumiem,
— vārdus “pārbaudes sertifikāts” aizstātu ar vārdiem “tehniskās apskates sertifikāts”, kā noteikts Direktīvā 2014/45/ES,
— ieviestu iespēju veikt smalko daļiņu kontroli M2, M3, N2 un N3 kategorijas transportlīdzekļiem.
Šis provizoriskais projekts attiecībā uz pāraprīkošanu ir sagatavots, apspriežoties ar federālo valdību.

10. Atsauces uz pamatdokumentiem:
B-2023-0386-FR-01.

11. Nē

12.

13. Nē

14. No

15. No
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16.
TBT aspekts: No

SPS aspekts: No

**********
Eiropas Komisijas
Direktīvas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


